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Le billet du president central ad interim
En donnant sa demission de president central, le brigadier Michel Crippa a voulu eviter toute tentative

de restreindre la capacite d'action de la SSO. Par cela, il lui a rendu un grand service, sans aucun

egard pour sa propre personne et il a montre une grande envergure. Nous remercions le brigadier
Crippa de son grand engagement ä titre benevole et lui souhaitons qu'il puisse vite trouver une Solution

ä ses problemes. Durant sa presidence, la SSO a :

¦ obtenu des ameliorations
substantielles dans le domaine des APG;

¦ obtenu que la revision de la loi

sur l'assurance-maladie (LAM) prevoie
l'exoneration des primes pendant des

longues periodes de service militaire;

¦ defendu d'une facon claire et
decidee les interets de la milice dans
la reforme de la politique de securite
2000 et Armee XXI;

¦ contribue substantiellement ä ce

que les revisions des lois ne se fassent

pas en premier lieu selon les criteres
de rapidite mais en fonction de leur
realisation au plan politique;

¦ exige gue l'initiative en faveur
d'une redistribution des depenses
militaires soit soumise au peuple aussitöt

que possible,

¦ examine ses propres structures

1. Affaire Bellasi

Le Comite central SSO continue ses

activites. A propos de l'affaire Bellasi,
il a pris note avec grande satisfaction

que les aecusations de ce dernier se

sont averees fausses, ce qui a revele
la vraie nature des suspicions nourries

par les adversaires de l'armee. Avec
des intentions politiques evidentes, ils

n'avaient pas manque de mettre en

cause la credibilite de l'armee, du
Service des renseignements et du DDPS.

Nous prenons au serieux l'irritation
des militaires ä propos des activites
de Bellasi qui, tres longtemps, sont

passees inapercues. II faut absolument

que les troupes retrouvent confiance

en l'administration militaire, sans que
cela complique leurs travaux adminis-
tratifs. Pas de decisions preeipitees!
Sur ce point, la SSO s'engagera
activement pour les interets de l'armee.

2. Valoriser le service

pour notre pays

Dans le cadre d'une future revision
de la loi sur l'assurance-chömage,
nous voulons ameliorer la Situation
des militaires en cas de chömage et

obtenir que l'instruction militaire soit
düment prise en compte. On ne doit

pas oublier que la securite d'un pays
comme la Suisse, qui joue un röle

important dans l'economie et l'industrie,

a son prix. Dans la reforme «Armee
XXI» ainsi que dans la reorganisation
du droit des fonctionnaires, il faut

prendre en consideration l'estime
sociale ainisi gue les conditions
favorables pour les cadres militaires de
milice. La SSO pretera une attention

particuliere ä ces points lors de la

discussion sur les nouveaux modele de

service militaire.

3 Reforme de l'armee/
Armee XXI

Si on veut realiser cette reforme, il

faut d'abord que le souverain rejette
l'initiative en faveur d'une redistribution

des depenses militaires. Et cela,
aussitöt que possible! II faut egalement

une large aeeeptation de la

politique de securite et de neutralite.
D'autres reformes aux consequences
politico-militaires doivent etre
coordonnees avec la reforme de l'armee.
Une nouvelle repartition des competences

financieres entre la Confederation

et les cantons pourrait par exemple

imposer des modifications de la

Constitution federale et de la loi
militaire. La reforme de l'armee doit se

faire en pleine connaissance de toutes
les consequences qui peuvent en re-
sulter. Actuellement, la Situation n'exi-

ge aueune mesure preeipitee. II serait
donc inexcusable de commettre des

erreurs ä cause de contraintes
financieres.

3. Elections

Le Comite central m'a donne mandat

de preparer l'election d'un
nouveau president central. Je serai aide

par une commission electorale. Un

profil ideal de la fonction de president
central a ete defini. Je prendrai
directement contact avec differents
presidents de societes d'officiers, mais je

vous prie de me soumettre personnellement

vos propositions de candidats

potentiels. Au cas oü aucun candidat

approprie n'etait trouve jusqu'au 30
octobre 1999, le Comite central pro-

posera ä l'assemblee extraordinaire
des delegues de confirmer le president

central en fonction et son rempla-

cant jusqu'ä l'assemblee ordinaire
des delegues en 2000.

Le president central interimaire:
Co) EMG Siegfried Albertin
Oberdorf 6, 6424 Lauerz

Tel 041/761 67 44,
fax 041/761 67 53,
Natel 079/622 87 50

Assemblee extraordinaire
des delegues
du 30 octobre 1999

Lors de sa seance du 8 septembre
1999, le Comite central de la

SSO a decide de repourvoir au

plus vite le poste laisse vacant par
le brigadier Michel Crippa. C'est

pourguoi nous convoquons une
assemblee extraordinaire des

delegues pour le 30 octobre 1999
en lieu et place de la rencontre
des presidents.
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